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The Bilaʿam Narrative:  
Biblical & Rabbinic Sources of the Medieval Commentators 

 
I. Discussion of Bilaʿam in the Tanakh (apart from the main source for the Bilaʿam narrative, 
Parashat Balaq, Bamidbar 22-24) 1 
 

Numbers 31:8 
(8) Along with their other victims, they 
slew the kings of Midian: Evi, Reqem, Ẓur, 
Ḥur, and Revaʿ, the five kings of Midian. 
They also put Bilaʿam son of Beʿor to the 
sword. 

 ׳ח:א״ל במדבר
ם  ן הָרְג֣וּ עַל־חַלְלֵיהֶ֗ י מִדְיָ֜ (ח) וְאֶת־מַלְכֵ֨
קֶם֙ וְאֶת־צ֤וּר וְאֶת־חוּר֙  י וְאֶת־רֶ֙ אֶת־אֱוִ֤

ם  י מִדְיָ֑ ן וְאֵת֙ בִּלְעָ֣ שֶׁת מַלְכֵ֣ בַע חֲמֵ֖ וְאֶת־רֶ֔
רֶב׃  בֶּן־בְּע֔וֹר הָרְג֖וּ בֶּחָֽ

Joshua 24:9-10 
(9) Thereupon Balaq son of Ẓippor, the 
king of Moab, made ready to attack Israel. 
He sent for Bilaʿam son of Beʿor to curse 
you, (10) but I refused to listen to Bilaʿam; he 
had to bless you, and thus I saved you from 
him. 

 י'-׳ט:ד״כ יהושע
ב  לֶ� מוֹאָ֔ ק בֶּן־צִפּוֹר֙ מֶ֣ קָם בָּלָ֤ (ט) וַיָּ֨

ם וַיִּלָּ֖  א לְבִלְעָ֥ ח וַיִּקְרָ֛ ל וַיִּשְׁלַ֗ חֶם בְּיִשְׂרָאֵ֑
ם׃ (י) ל אֶתְכֶֽ יתִי בֶּן־בְּע֖וֹר לְקַלֵּ֥ א אָבִ֖ ֹ֥  וְל

ל  ם וָאַצִּ֥ רֶ� בָּרוֹ֙� אֶתְכֶ֔ ם וַיְבָ֤ עַ לְבִלְעָ֑ לִשְׁמֹ֣
ם מִיָּדֽוֹ׃  אֶתְכֶ֖

Micah 6:5 
(5) “My people, remember what Balaq 
king of Moab Plotted against you, and how 
Bilaʿam son of Beʿor responded to him. 
[Recall your passage] From Shittim to 
Gilgal— and you will recognize The 
gracious acts of the LORD.” 

 ׳ה׳:ו מיכה
ב  לֶ� מוֹאָ֔ ץ בָּלָק֙ מֶ֣ י זְכָר־נָא֙ מַה־יָּעַ֗ (ה) עַמִּ֗

ם בֶּן־ בְּע֑וֹר מִן־הַשִּׁטִּים֙ וּמֶה־עָנָ֥ה אֹת֖וֹ בִּלְעָ֣
עַת צִדְק֥וֹת  עַן דַּ֖ ל לְמַ֕  ׃ה'עַד־הַגִּלְגָּ֔

 
The incident at Peʿor is described in the parashah that follows, Pinḥas, but is integrally 
connected to the main story in Bamidbar 22-24 by rabbinic and medieval commentators. 
 

Numbers 31:14-18 
(14) Moshe became angry with the 
commanders of the army, the officers of 
thousands and the officers of hundreds, 
who had come back from the military 
campaign. (15) Moshe said to them, “You 
have spared every female! (16) Yet they 
are the very ones who, at the bidding of 

 י"ח-י"ד:א״ל במדבר
י  )יד( יִל שָׂרֵ֤ י הֶחָ֑ ל פְּקוּדֵ֣ ה עַ֖ ף מֹשֶׁ֔ וַיִּקְצֹ֣

א  ים מִצְּבָ֥ י הַמֵּא֔וֹת הַבָּאִ֖ הָאֲלָפִים֙ וְשָׂרֵ֣
ה׃  ה  )טו(הַמִּלְחָמָֽ ם מֹשֶׁ֑ אמֶר אֲלֵיהֶ֖ ֹ֥ וַיּ

ה׃  ם כָּל־נְקֵבָֽ חִיִּיתֶ֖ נָּה הָי֨וּ ) טז(הַֽ ן הֵ֜ הֵ֣
עַל  ם לִמְסָר־מַ֥ ר בִּלְעָ֔ לִבְנֵי֤ יִשְׂרָאֵל֙ בִּדְבַ֣

ת  ה בַּעֲדַ֥ י הַמַּגֵּפָ֖ בַּה' עַל־דְּבַר־פְּע֑וֹר וַתְּהִ֥

                                                
1 Note: Tanakh is JPS trans.; Talmud is Soncino trans., slightly modified. 
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Bilaʿam, induced the Israelites to 
trespass against the LORD in the matter 
of Peʿor, so that the LORD’s community 
was struck by the plague. (17) Now, 
therefore, slay every male among the 
children, and slay also every woman who 
has known a man carnally; (18) but spare 
every young woman who has not had 
carnal relations with a man. 

ף וְכָל־) יז(ה'  ר בַּטָּ֑ ה הִרְג֥וּ כָל־זָכָ֖ וְעַתָּ֕
גוּ׃  ר הֲרֹֽ ב זָכָ֖ ישׁ לְמִשְׁכַּ֥ עַת אִ֛ ה יֹדַ֥ ) יח(אִשָּׁ֗

ב וְכֹל֙ הַ  ר לאֹ־יָדְע֖וּ מִשְׁכַּ֣ ים אֲשֶׁ֥ ף בַּנָּשִׁ֔ טַּ֣
ם׃ ר הַחֲי֖וּ לָכֶֽ  זָכָ֑

 
II. Discussion of Bila'am in the Mishnah & Talmud 
 

Pirqei Avot 5:6 
(6) Ten things were created on the eve of 
the [first] Shabbat at twilight. And these 
are they: The mouth of the earth [that 
swallowed Korach in Numbers 16:32]; and 
the mouth of the well [that accompanied 
the Israelites in the wilderness in 
Numbers 21:17]; and the mouth of the 
donkey [that spoke to Bilaʿam in 
Numbers 22:28–30]; and the rainbow 
[that served as a covenant after the flood 
in Genesis 9:13]; and the manna [that God 
provided the Israelites in the wilderness 
in Exodus 16:4–21]; and the staff [of 
Moshe]; and the shamir [the worm that 
helped build the Temple without metal 
tools]; and the letters; and the writing; and 
the tablets [all of the latter three, of the 
Ten Commandments].  

 ׳ו׳:ה אבות משנה
(ו) עֲשָׂרָה דְבָרִים נִבְרְאוּ בְּעֶרֶב שַׁבָּת בֵּין 

הַשְּׁמָשׁוֹת, וְאֵלּוּ הֵן, פִּי הָאָרֶץ, וּפִי 
, וְהַקֶּשֶׁת, וְהַמָּן, וּפִי הָאָתוֹןהַבְּאֵר, 

וְהַמַּטֶּה, וְהַשָּׁמִיר, וְהַכְּתָב, וְהַמִּכְתָּב, 
 וְהַלּוּחוֹת. 

Pirqei Avot 5:19 
(19) Anyone who has these three things is 
from the students of Abraham, our father, 
and [anyone who has] three other things 
is from the students of Bilaʿam the 
evildoer: [one who has] a good eye, a 
humble spirit and a small appetite -- is 
from the students of Abraham, our father. 

 ט״י׳:ה אבות משנה
י שֶׁיֵּשׁ בְּיָדוֹ שְׁלשָׁה דְבָרִים (יט) כָּל מִ 

הַלָּלוּ, מִתַּלְמִידָיו שֶׁל אַבְרָהָם אָבִינוּ. 
וּשְׁלשָׁה דְבָרִים אֲחֵרִים, מִתַּלְמִידָיו שֶׁל 
בִּלְעָם הָרָשָׁע. עַיִן טוֹבָה, וְרוּחַ נְמוּכָה, 

וְנֶפֶשׁ שְׁפָלָה, מִתַּלְמִידָיו שֶׁל אַבְרָהָם 
עָה, וְרוּחַ גְּבוֹהָה, וְנֶפֶשׁ עַיִן רָ אָבִינוּ. 

 רְחָבָה, מִתַּלְמִידָיו שֶׁל בִּלְעָם הָרָשָׁע.
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[One who has] an evil eye, a haughty 
spirit and a broad appetite - is from the 
students of Bilaʿam the evildoer. What 
[difference] is there between the students 
of Abraham, our father, and the students 
of Bilaʿam the evildoer? The students of 
Abraham, our father, eat in this world and 
possess the next world, as it is stated 
(Proverbs 8:21), “There is what for those 
that love Me to inherit, and their 
treasuries will I fill.” But the students of 
Bilaʿam the evildoer inherit Gehinnom 
and go down to the pit of destruction, as 
it is stated (Psalms 55:24), “And You, God, 
will bring them down to the pit of 
destruction; the people of blood and 
deceit, they will not live out half their 
days; and I will trust in You.” 

מַה בֵּין תַּלְמִידָיו שֶׁל אַבְרָהָם אָבִינוּ 
לְתַלְמִידָיו שֶׁל בִּלְעָם הָרָשָׁע. תַּלְמִידָיו 

שֶׁל אַבְרָהָם אָבִינוּ, אוֹכְלִין בָּעוֹלָם הַזֶּה 
א, שֶׁנֶּאֱמַר (משלי ח) וְנוֹחֲלִין בָּעוֹלָם הַבָּ 

לְהַנְחִיל אֹהֲבַי יֵשׁ, וְאֹצְרֹתֵיהֶם אֲמַלֵּא. 
אֲבָל תַּלְמִידָיו שֶׁל בִּלְעָם הָרָשָׁע יוֹרְשִׁין 

, שֶׁנֶּאֱמַר גֵּיהִנֹּם וְיוֹרְדִין לִבְאֵר שַׁחַת
(תהלים נה) וְאַתָּה אֱ�הִים תּוֹרִידֵם 

רְמָה לאֹ לִבְאֵר שַׁחַת, אַנְשֵׁי דָמִים וּמִ 
 יֶחֱצוּ יְמֵיהֶם, וַאֲנִי אֶבְטַח בָּ�: 

Bava Batra 14b 
And who wrote [the books of the Bible?] 
Moshe wrote his own book, and the 
portion of Bilaʿam [in the Torah,] and 
[the book of] Job. Joshua wrote his own 
book and eight verses in the Torah, [which 
describe the death of Moshe.] Samuel 
wrote his own book, [the book of] Judges, 
and [the book of] Ruth. David wrote the 
book of Psalms by means of ten elders [of 
previous generations, assembling a 
collection that included compositions of 
others along with his own. He included 
psalms authored] by Adam the first [man,] 
by Melchizedek [king of Salem,] and by 
Abraham, and by Moshe, and by Heman, 
and by Yedutun, and by Assaf… 

 ב ד״י בתרא בבא
ומי כתבן משה כתב ספרו ופרשת 

בלעם ואיוב יהושע כתב ספרו ושמונה 
פסוקים שבתורה שמואל כתב ספרו 
ושופטים ורות דוד כתב ספר תהלים 

על ידי עשרה זקנים ע"י אדם הראשון 
על ידי מלכי צדק ועל ידי אברהם וע"י 

ועל ידי  משה ועל ידי הימן וע"י ידותון
 אסף

Bava Batra 60a 
Gemara: From where are these matters, 
[i.e., that one may not open an entrance 
opposite another entrance, or a window 

 בבא בתרא ס' א
קרא  מנהני מילי א"ר יוחנן דאמר גמ׳

וישא בלעם את עיניו (במדבר כד, ב) 
וירא את ישראל שוכן לשבטיו מה 
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opposite another window, derived?] Rabbi 
Yoḥanan says that the verse states: “And 
Bilaʿam lifted up his eyes, and he saw 
Israel dwelling tribe by tribe; [and the 
spirit of God came upon him” (Numbers 
24:2). The Gemara explains:] What 
[was it that Bilaʿam] saw [that so 
inspired him? He] saw that the 
entrances of their tents were not 
aligned with each other, [ensuring that 
each family enjoyed a measure of privacy. 
And he] said: [If this is the case,] these 
[people] are worthy of having the Divine 
Presence rest on them. 

ראה ראה שאין פתחי אהליהם 
אמר ראוין הללו  מכוונין זה לזה

 :שתשרה עליהם שכינה

Sanhedrin 105a 
[The mishnah teaches that] four 
prominent commoners, Bilaʿam, Do’eg, 
Aḥitofel, and Geḥazi, [have no share in the 
World-to-Come. The Gemara elaborates: 
The name] Bilaʿam [is interpreted as a 
contraction of:] Without a people [be-lo 
ʿam], [or one who has no share in the 
World-to-Come with the Jewish 
people]. Alternatively, [the name] 
Bilaʿam [is interpreted as one] who 
wore down the [Jewish] people [bilah 
ʿam]. [He is the] son of Beʿor, [one] who 
engaged in bestiality [beʿir]. 
 
[It was] taught [in a baraita:] He is 
Beʿor, [father of Bilaʿam,] he is Kushan-
Rishatayim, he is Lavan the 
Aramean. [He was called] Beʿor because 
he engaged in bestiality. … 
 
It is written: “Son of Beʿor” (Numbers 
22:5), and it is written [elsewhere:] “His 
son Beʿor” (Numbers 24:3). Rabbi 
Yoḥanan says [in resolving the apparent 
contradiction: Bilaʿam’s] father was his 

 סנהדרין ק״ה א
ארבעה הדיוטות בלעם ודואג 

ואחיתופל וגחזי: בלעם בלא עם דבר 
ה עם בן בעור שבא על אחר בלעם שבל

 ...בעיר
 

הוא תנא הוא בעור הוא כושן רשעתים 
 ...לבן הארמי בעור שבא על בעיר

 
 בן בעור וכתיב ')ב, ה"במדבר כ (כתיב

בנו בעור אמר רבי  ')ד, ג"במדבר כ(
 יוחנן אביו בנו הוא לו בנביאות
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son in [terms of] prophecy, [as Balaam 
was a much greater prophet.] 
Berakhot 7a 
How much [time does] His anger [last? 
God’s anger lasts] a moment. And how 
[long] is a moment? One fifty-eight 
thousand, eight hundred and eighty-eighth 
of an hour, that is a moment. [The Gemara 
adds:] And no creature can [precisely] 
determine that moment [when God 
becomes angry,] except for Bilaʿam the 
wicked, about whom it is written: “He 
who knows the knowledge of the Most 
High” (Numbers 24:16). ... 
 
[This should not be understood to mean 
that Bilaʿam was a full-fledged prophet.] 
Now, [clearly, Bilaʿam] did not know 
the mind of his animal; and he did 
know the mind of the Most High? [If he 
could not understand the rebuke of his 
donkey, he was certainly unable to 
understand the mind of the Most High]. ... 
 
Rather, this [verse from Numbers] 
teaches that [Bilaʿam] was able to 
[precisely] determine the hour that the 
Holy One is angry. [At that moment, 
Balaʿam would utter his curse and, 
through God’s anger, it would be fulfilled].  

 ברכות ז' א
וכמה זעמו רגע וכמה רגע אחד 

ושמונת אלפים ושמנה  מחמשת רבוא
מאות ושמנים ושמנה בשעה וזו היא 

ואין כל בריה יכולה לכוין אותה רגע 
דכתיב ביה  שעה חוץ מבלעם הרשע

 ... ויודע דעת עליון
 

השתא דעת בהמתו לא הוה ידע דעת 
 ... עליון הוה ידע

 
אותה  אלא מלמד שהיה יודע לכוין

 ... שעה שהקדוש ברוך הוא כועס בה
 

Sotah 11a 
Rabbi Ḥiyya bar Abba says [that] Rabbi 
Simai says: Three [noteworthy people 
were consulted by Pharaoh] in that 
counsel [where Pharaoh questioned what 
should be done with the Jewish people. 
They were] Balaam, and Job, and Yitro. ... 
 
[Rabbi Ḥiyya bar Abba teaches what 

 סוטה י"א א
אמר רבי חייא בר אבא אמר רבי 

שלשה היו באותה עצה בלעם סימאי 
 ... ואיוב ויתרו

 
  בלעם שיעץ נהרג
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occurred to each of them:] Balaam, who 
advised [Pharaoh to kill all sons born to 
the Jewish people,] was [punished by 
being] killed [in the war with Midian 
(see Numbers 31:8)]. 
Sanhedrin 105a-105b 
Mar Zutra says: [Bilaʿam] was a diviner 
by [using] his penis. Mar, son of Ravina, 
says: He engaged in bestiality with his 
donkey. 

 ק״ה ב-סנהדרין ק״ה א
אמר קוסם באמתו היה מר  מר זוטרא

 בריה דרבינא אמר שבא על אתונו 

Gittin 57a 
[Onqelos then] went and raised Bilaʿam 
[from the grave] through necromancy. 
He said to him: Who is [most] important in 
that world [where you are now? Bilaʿam] 
said to him: Israel [The Jewish people]. 
[Onqelos asked him:] Should I [then] 
attach [myself] to them [here in this 
world? Bilaʿam] said to him: You shall not 
seek their peace or their welfare all the 
days [(see Deuteronomy 23:7). Onqelos] 
said to him: What is the punishment of 
that man, [a euphemism for Bilaʿam 
himself, in the next world? Bilaʿam] 
said to him: [He is cooked] in boiling 
semen, [as he caused Israel to engage in 
licentious behavior with the daughters of 
Moab]. 

 טין נ"ז איג
אמר ליה  אזל אסקיה לבלעם בנגידא

אמר ליה מאן חשיב בההוא עלמא 
מהו לאידבוקי בהו אמר ליה  ישראל

לא תדרוש שלומם וטובתם כל הימים 
אמר ליה דיניה דההוא גברא במאי 

 בשכבת זרע רותחתאמר ליה 

 
III. Notable discussion of Bila'am in the Midrash (there are numerous parallels passages) 
 

Sifrei Devarim 357:40 
“And there shall not arise in Israel 
again a prophet such as Moshe”: But 
among the nations, there did arise. And 
who was he? Bilaʿam the son of Beʿor. 
But there is a difference between the 
prophecy of Moshe and the prophecy of 
Bilaʿam. Moshe did not know who was 

 ׳מ:ז״שנ דברים ספרי
 -ולא קם נביא בישראל כמשה (מ) 

אבל באומות קם. ואיזה? זה בלעם בן 
בעור! אלא יש הפרש בין נבואתו של 

בואתו של בלעם: משה לא משה לנ
היה יודע מי מדבר עמו, ובלעם היה 

, שנא' נאם שומע יודע מי מדבר עמו

https://www.sefaria.org/Sanhedrin.105a-105b
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
https://www.sefaria.org/Sifrei_Devarim.357.40
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speaking to him, and Bilaʿam did know, 
as it says, “The speech of the hearer 
(Bilaʿam) of the words of the Almighty” 
[Bamidbar 24:16].  Moshe did not know 
when God would speak to him until God 
did so. Bilaʿam did know, as it says, “and 
the knower of the knowledge of the Most 
High.” Moshe did not speak with Him 
unless he was standing (Devarim 5:28) 
“And you, here, stand with Me.” And 
Bilaʿam spoke with Him when he was 
fallen (Bamidbar 24:4): “The vision of the 
Almighty shall he see, fallen and his eyes 
uncovered.” 
*Parallel in Bamidbar Rabbah 

אמרי אל ויודע דעת עליון; משה לא 
היה יודע מי מדבר עמו עד שנדבר עמו, 

ובלעם היה יודע אימתי היה מדבר 
שנא' ויודע דעת עליון; משה לא היה 
מדבר עמו עד שהוא עומד, שנ' ואתה 

עמדי, ובלעם היה מדב' עמו פה עמוד 
כשהוא נופל, שנ' מחזה שדי יחזה נופל 

 וגלוי עינים. 

 ה' בראשית רבה נ"ב:
למלך שהיה לו אשה ופלגש  ... [משל]מה בין נביאי ישראל לנביאי אומות העולם 

וכשהוא הולך אצל שפחתו הולך  כשהוא הולך אצל אשתו הוא הולך בפרהסיא
 (במדבר כב) ויבא במטמוניות כך אין הקב"ה נגלה על אומות העולם אלא בלילה 

אל לבן הארמי בחלום הלילה (שם כ)  ה'(בראשית לא) ויבא  אל בלעם לילהה' 
אין הקדוש ברוך הוא נגלה על נביאי ... אל אבימלך בחלום הלילה ה'ויבא 

 :אל בלעם ה'ר היך מה דאת אמר (במדבר כג) ויקר אומות העולם אלא בחצי דבו
 בראשית רבה ס"ה: כ'

וכאבנימוס  לא עמדו פילוסופין בעולם כבלעם בן בעוראמר רבי אבא בר כהנא: 
 .הגרדי

 


